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arg‘raﬁh y Ligfe hwn, ydoeﬁﬁ

ddilyn fy nzwaith, ac arnaf eisiau b ¥
0] \'mborlh i ddiwallu fy nLeuﬁus ;
coninis with rywrai o'm esredig ﬂrmd&
fod arnal lys hel yr yehydig ;‘fnn.,id% A
wnavthym at cu gilydd., Os f'ncogod.x Jﬂw
fiifye'dyn miaen, a ¢ yoausont :zmm rbdd
Lunes £y mywyds; y by L,d‘,; hyny ‘yn fwy. @
plecer gonddynt, gan ddis oyl ;_:ftci coffa ¥ |
iroisu dewg, gef meddwi, se ymladd, ge o
yn y blaen. Considrais inaa, o8
gwnawn hyny y bydden yn nhui‘jn;,nllmv
Sattan i'w gyra i bechu. A dvna yr uu

achos a’'m rhwysirodd. Ond gen imi .,.cldem- !
rl:oddi hanes fy myw§d, rhoddal v ddau

B -“ya{'tduur sydd gonmyl cu gwuen

thur yu fy oes, sef yn gyutel, Cymeraia
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Hybareh, R. W.PRICE, Bsqr., Rhiw]as?
am y swm o £48 yn y flwyddyn. Wedi
hod yn talu y Rhent uchod un ftwyddyn,
costynrodd prisiau yr Auifeiliaid yn fawrs
cetlin inau ab y. Boneddwr a pheuill weda
¢i waeuthur iddo wm ostyngiad ary Tir.
Parodd y Boneddwr i mi ¢iudrodd iddo, e
{ felly pwnes. Gwenodd y BOnud{lWl: arnufl.
a chy merodd ei Lyfr derbyn ei renti yn ¢
f Yaw, ac \,.-:-_»;l'ift'w-a'.d e¢i fod wedi f;\n:_:h. ng v
: Rheot o £48 i £31 yi y fhwyddyn, =
dyvwedodd wrily !, ei fod wedi gwneuthure
\,‘n foneddigaidd, ac na wyddai beil i
' witeyd yn yehwaneg, oni chymerai luy, @
ho't bwyd yn fy ngheg. Ond Ow ! oer iy
' ngholled, ni allof ¢i phrisio, ni arosais yno
ond pedair blynedd—Felly hyderaf y Lydd
y Hinellau hyn yn rhybudd i bawb sydd yn
perchen ciddo, i ymwneud eu goreu ifyn’d
tan Toneddigion, yn e bod fel i, wedi
cael e i fyw, yn symud, a myn'd tan wael
Lethau sydd wedi prynu Tiroedd oy arian

obl cruill.

Yr ail beth, gofalwel rhag myned at wyr
, y Cwilss mi {w'm i yn y Siop hono, yn
! chwarea fy aghardicu yn Sesiwn Rhuthyn

dyddyn o'r i;r;w Coed y Foel Ucla, yn agos
i'r Dala. tony Doneddwr clodadwy, sef yr'

P

A BT Ay e >

D. 8. a Deisoeddy trwmp, ichware arno,
Codaiy inau nhri Cardyn, @ gwelwu fod yr
As Deis, a’ Brenin Deis, a'r Frenines Deis
genyf.—Acfelly, yn enw pob daioni, medd:
yiiais nad oedd iws i neb chwave yn fy
crhyn.  Ond gradawaf i’y Darllenydd ddyt-
cizio pasuty trechwyd fi hiefo'r 3 Chavdyn
hyn.—sef dau lygad Clocs, tri lUygad spead,
=-ar Cna Clocs.~Felly gofaled pawb sydd
ya perchen eiddo am adacl Siop Gwir v
Cirils, ar y Haw chwiih, rhay ofn mym-ﬂ
fel fi.—“A myned yn vy diwedd, ar ol cadw
swn, fel yr ovn bach rloeng v Ciglrain o'
Cin " ond, garedig  fieyndini, ofer i mi
mwy nac eraill o'm blasn, y'w disgwyl |

peidio cael fy nghablu, conys felly y gwn.
acd ag Enwogion yn mhiob oes o'v byd with' @ ¢
fywd trwyddo.—Cablai yv Atheniaid y .0
wimonides am siared gmmod,-«-—(}y!mddz.;-i'j‘-_',
y Shebiaid Pariculus, am boeri gormod,
Gwaradwyddai y  Carthageiniaid Haanibal,
Am fyneda’ifynwes yn'azored, - chwarddui

y Rlwfeiniaid am ben Julius Sesar, am nad’
ocdd wedi eiwregysu yn lewn.—Felly gwir.
ionedd y'w, nad oes neb mow  buy, nu fedr
Cynfigen gael rhyw beth ynddo i'w feio .

gan hyny, heb eifai, hieb e Kai —Nae ye

ocs bresenol yn beio ar waith ardderehiog
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Mr. ROBERT DAVIES, Naniplyn, a'i

gyfitlyl, heb yetyried fod yn eu macsydd
| eu hunainle i Gamelod lechu, pe gwelid
eu chwyn. Felly, gan dalfyru fy ymadrodd
gyda dymuniad Calon i bob un gael ei
ddwyn i olcuni yr Lfengyl, megis oy y mae
yn Nghrist Tesu.—

Hynaws ddarllenyddion, yreiddoch oll,
ac oll yu eiddoch.

GABRIEL PARRY.

Brya Bras, Tachwedd 11,185L,
et (D D @~

Llusgwyd fi'n an'wyllysgar--i'r gafacl,
| '!E}r zofid a galars

i Ni ches boen o echos bir

; Blys Iisau a Belsassar.

Liuniwyd amryw gynllwynion.—direswm,
Er d’rysu i 'amecauion 3
A go dost fu'r gau dystion,
Gwarthus waith, pe bai gwerth son,

S——
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Pennill 1 Adymuno Nwyddiont i'v Efengy!

Ar CQod save the Queen'”
Efengyl sydd yn dangoes ¢rwerth,
A ymddangosodd yn v berth,

I Moses Bur,
Ymddangosed yma'n awr,
I holl drigolien daear lawr,

‘A gwawr, 2'l gwedd,

Aed ei swn i hob ils,

[ bob ardal tan v N¢,’

I'r Gorllewin, Dwyiain, De,
A'r Gogledd doed,

flalcliwia, am hawl i'r l.oes

Yawr ei grym fu ar y groes,

iHaleliwia, 1'r Hwn a'1 rhoes —
Ya oes i ni. T. E

Etto nr yrun mesor,=— sof v Nymuuisd i’ Goigs:
usaf Frenines Victods, yn y dyddina
ofnadwy hyn,
Llwydd i Vietoria, n avwr,
Y Fanon, divion, dey ei gwawr,
| e - i
Hir, oes heb gel
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Na chaffo Nicolas, ddiras ddyn,

Gario e gleddyf, ar ei glun,
Yn erbyn llon ,
Ond gorfod rhoddi ei arfau i lawr,
I Frenines Prydain Fawr,
Na byddo gelyn iddi’'n awr,
O dan y Not—
Hir oes iddi ar ei sedd,
I gyfnerthu, Lfengyl fledd,
A’i thirion deulu yr un wedd.
Daw’r hedd fo eu rhan. Amen,

o a————

4

tlo ar yr un mesur i Richaid Watkin Price,
¥sar,, Rhiwlae, per Naw’r Bala, am dstwng ar ¥y
nhir, sef Cocd y Foel nehe’
Sir Richard Watkin Price,
Ithy w dracthawd byr a wneis
I chwi yn awr,
*Nol clywed am eich gwaith,
Boneddigaidd, mwyneidd, maith,
Amynedd mawr,
I rai penaethiaid, rhediad rhwydd,
Rhow’d griis & synwyr at eu swydd,
A’r leill, yn feilchion, chwerwon,
Yn oleu chwant. (chwydd;
Y chwi sy’'n gweled yn eich dydd,
Yel mae’'r Wlad tan fawr ludd,
Amevylchiadau pethau sydd,
: §’n gudd i gant.

s e gy AT T N

T
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PENILLION.

Er ('Gi“nm Mr. Robert Ellis, Ty mawr ¥r hwn

fu yn Flaenor gyda’r Methodistiaid Calfinaidd (1)
mlynedd, Gwr yn perchen Enaid mawr wrth‘ad:l-
oh,-r-}lefyd calon haelionus wrth gyfrunu i'r t tawd
—Wele fincuyn offrwn fy hatline i'w "‘uiffu.;‘ Ry
forw Mawrth y 27, 1831, yn 83 [:mvy&i aed, 7

Cenirar *Diviweidrwydd.”

1 * .
Trwm ywrnewydd clywed marw
%obe_rt Ellis yman awr,
' edl\ bod yn filwr fiyddlon,
?jn Eglwys Crist am amser mawr,
iu drigain mlynedd yn blaenosi,
Ac yn rhagori ar v Gad,
Yn hyf gario baner Iesn,
i} 2y s
,Olll eb ei Hygru) mewn gwellhad
s 1, mqr.\\'ht.?w;;: y gweddiai,
es, dihidlai’r Nef 1 lawy
Hen fendithion traowyddeldeb
Ar ciben yn gafod fawr.
. en yn gafod fawr, el
o ".:‘:. i i
G Yn awr dychmyga ei wel'd yn syllu,
Gan ryfeddu'r Iesn 'n fawr, .
Yrhwn ai carodd, ac a'i golehodd,
Ac a1 llwyddods fawr,
\c 21 llwyddoedd. ar y lawr,
Yn dymorol ac Ysprydol ;
Ylusenol iawn a fu g
¥ e ’ R ) .
Ni chae’r tylawd, ar un amgychiad,

Ond Haw agored, ganddo™n gu;

g
*



file:///Vatkin

10

Yn awr mach medi, o firwyth ei lafur,
Mewn Mar o gysur, ﬂrwgth\ dd flivi,
Ac v seinio el na dderf\, dd

By th am Abevth Calfari—

Ow, pwy a ocie i gario el frlcddc, !
Ow, puy o n(“r  lanw ci le, ¢
Dichon Duw, rhiaid addef hyay,
W ney d i fynu, fel B fc,

Un o’ Blant neu un o’'i Wyrion,
Y1 enwozrion Scion sydd,

Fel en :L.d var ddy wl‘im' hynod,
Pl mh 'w dda nl yn el ddy dd;
Bron nis oallat hisio’r golled,

A "'ln]l !" Jwys y l\," Mavwr,
Nn chwaith ddirad y Hawenydd
Y moe Hobert \m‘tm n aMn -

a't dacy \'cddiau

T wresog ii\ dd,
Nid yntyn ¢ stan iddo ‘n awe;
Ond b \dd ei cariad yn cynuy duu
By th i dragwy d(;oldhb MAws ;

O! Aro Iww,d(l pmm yr un egwyddor,
Bu ei gyngor im'n gall,
Sef ein hmm'\l I’ m\\ d sy’n huno,
Darfu ¢in boddio, yn ddiball ;
Ffarwel iddo hén Bererin,
Nid ocs un Gelyn yn y Wlad,
Tle mae Rebert, }npw seinios
Am vr Techawdw riacth rid.

. .
e ol . SR N Sy e et g ey

"
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PENILLION.

Er c6f am JouN RoBERTS, Blaenor parchus gyda’r
Trefnyddion W ealey.udd, yu Ngherrygydruidion,
Ac yn flodeuoz iawn hefo achos yr Arglwydd.
Gadawodd d)sunlaeth exlur ei fod yn meddisnu

Gwlad  wdl—¢“Coffadwriaoth y Cyilawn pydd
fendigedig,”

Cenir ar ¢€01d Darby.

Oh Angau, hen elvn dinystriol,

Dy reol sydd gydiol &'r Gair,

Sef n'cl\n “diw delt l)uwlr\ W

Ni \\m i mi ymorol am air, A
] geisio gwrthsefyll dy (noh, fy R
]’e meddwn Aur melyn Periwj i
"Daoes dim ar V. i)ddunr a’th rvystea
Fel tystia piir eiriau l\ Nuw - :
Credadyn eill dystio, 'n ddldd3 chrn,n, :
Ha Elyn! heb golyn, gwir yw,
Gorphenaist, g‘o"\nﬂ aist fi'n Hony dd,
I yfed Afonydd, Wyf Fyw; ;

Mawr golied can bob un vy e;prv;do]
Ar ol y Brawd siviol, bydd som,
Ni chlywu- ei d.terlon 'Weddmu,
Mewn geiriau yn ddz.m ni ddon’;
Yn awr y mae loan o’i l)el\ n,
O gy raedd un gelyn, mewn gwledd,
Yn seinio yr Anthem na (Il](.-)"f\,f](i
Ni dderfydd m dderfydd ei hédd,
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Aaem cang, mae'm gwenu'n dra-
gwyddol,

Mae'n sirviol, ddedwyddol deg wédd,

A’i wisgoedd cyn wyned a'r 3 lira,

Cadd g'onn'cwe{t er Angau a'r Bédd,

Mawsr golled 1'w am\)l ho(t Briod.
Hawdd cnnfod rwy'n gwybod, mewn
owir,
Ocdd colh r lLu'mlddlaf o Ddynion,
Coll hefyd yn Seion ‘nawr sy dd ;
lluhl\d\lou a ffvddlon yn Israel,
Yn dawel, yn isel dda nwi
thaxori & wnaeth yn el amser,—
Dry n-d) mer ni welais erioed ;
Caredig, Cariadus gan frodyr,
A phuh Dyn, trwy yr g n-wlcd\ d_d vn
o‘hr
Duw alwodd el Blentyn i wledda
Ar Fanna, a'r bara sydtl biir, —

IFe dy .shodd, y nn-hanol ei glefyd,
A’ adfyd, a'i beny d, o boen,
"od eonddo orph wvsfa eneidiol,
Tragwyddol Ju Nefol i'w ndl
I'e dd'thodd el arf, yny frw \d3 r,
Yn h\ bur, yn eglur ei nod,
Ha inqau, pa le mae dy Golyn?
Sef (-eh n Dmold Adyn erioed,

i
i

S SRS SS——
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ITa!l Uffern, ti gollaist dv afael,
Oh, diolch, yn daw el, i'n Duw ! ;

Rwy'n awr yn preswylio gwlad Nefol,
Ddedwy ddol, anfavwol, i fyw —

Gadawodd ci deulu i alaru,
Acth Toan 1 ganu i'r wlad gu,
A’r Delyn, heb elyn, heb alar
Heb rrarchar, heb ddaear oer dd u
Ilch olld heb lid, heb dylodi;
Ond canu a moli '\m[) Mair ;
Agorodd y flordd rhwne v lh(Tz'm'l,
Yn brydlon, yn gyson i'r Gair, FRaR
(xorphcn\ncl agorwyd Nef goeraw, . |
Yn ddiau i bawh ar a ddel, £
Macn galw ar Gloflion, Efeyddion,
Dowch atto'n Hu v vnion

e e ——

PENILLION,

Ar ¥y mesur "Dmh\vmmu'hl"

Ithw ng Mys, Flizaboth ‘um*., Wohite Lmn Ceirig

¥ D:udmn a'i 111: e ity bach, pan oedd ar vnnr.}—
ael a'r fuchedd hon,

Marw. Iy -'m\nldluon fam un «rqlon,

Boddlona i'r L\ fion Dduw i'm cael,

Yn fy mebyd, i'r Nefoedd hutryd,

Unig w \nI\ d i'rrhai gw ael

Caf hn ‘d o gyraedd pob rh'». w elyn,

I ganu ar dehn curaidd dant,

: \'nen At

sof, v-mrlﬂx Idan '
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Ilaleliwia sain Ilosanna,

Yn y wynfa, gyda'r p'ant ;

Diolchaf it’, am edrych arna:

Pan yn Bacca, bu'm yn byw 3

Cael mynd yn moreblodau'm dyddiau
Rhoi'm doniau ar dén i foli Duw.

Byw. Wel mi foddlona’ i Dduw'r
gorucha’

Dy gael, heb ana’, ifvd sydd bur

I ewmni Angylion, gwynion gancedd:

A Merthyron Siriol sydd,

I fysgy pluant, yn sanct disorod

‘A laddodd Herod, byddidi

Y1o'n conu yn dawel beraidd,

Byth am aberth Calfari ;

Rwy'n foddlon galon i Frenin Seion

Dy alw’n uanion atto i’r Nen,

1 seinio chn Sanct, Sanct, Hosanna,

Ilalelivia yn ddilen.

Marw. I'farwel, fy mrodyr, ffarwel
chwiorydd,

Gwres a chynydd, gras i chwi,

I ddilyn Owybrau’r Nefoedd oleu,

Yn eich bore’r goreun gu ;

Mae Crist 2’ frach yn estyngedig

Dowch at y meddyg, *‘Iesu mawr”

Mace ef yn barod,—ceisiwch gymod,

.

B e ST 1 e

1o
Vvoi gollynedod av v Hawr ;
l.‘U'.\'(‘.!l 't dy froodd bywiol tawel ,
Y Bmmanuel, ai medd.
A Brenin Nefol mzar a'ch tw yso,
I sacl gorphayss on nrwlad yr hedd,
Eelyni wd am v oV 0ad Pm Lo,

e 4 % .
Ceniy ap (3 ool L Aleila L

i O, \c_—;’!w&d.l Dduw’s Areodwyddids

Foslyw, tewy Geiot, 1y noweddd :
] N L ‘b = e ‘ ,

A'm g iddianaa,

' |'f " - . ~ -

Wit havod, Tor, i fadden

Mewn myrid o oy fy nrderan

Yu un &'th eivian : ;

YEY Lt . . ‘. g
ttw vit yn diodde! mevwn mawr ori

N . . ¥ e ted
Gan erzyd erwin, i'm Llaw ees bigin, 1 ¢

rl‘ ‘ ".. " ' u H
ostuvia’'m Brenin
b SR %
Rwy'n golyn mewn mawr gur ;
Agorwr geirwon donau, :
thyddhawr v Dorau dur,
P ‘ i 5. L] by 3
Ltho fivdd i gredu nos a dydd
Fod I\led(l?yg" diddig, anffoclediy,
Un parod "ig:i:\_'c{, ya eynayy vhyddid
rhydd,
l'ﬂlgarsfm U'r aflanaf, a'v duaf yma ar
(sll"f,

%
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*Does dim nad alli ei wneuthur,
Fel tystin yr Ysgrythyr,
Yu eglur wivglod;
Tachaist y Wraig o Gaanan,
A’r Dall gwrandawaist weithian,
Y Duw Mawr Ethol,l
"Rwyf fi yn gofyn genyt ti,
Yn enw lesu, wrando [y ngweddi, -
ir nad wy'n haeddu, vhyglyddu dim
yn glir
Ond poenau byth diddarfod,
‘Rwy'n gwybod hyn mewn gwir:

v hyn, mia edrychaf tua’s Bryn,
Lle bu fy Meichiou mawr yn dioddeu
Gorchfygodd Angau, dattododd eloi-

au'r glyn,
A phardwn i bechadur,

Fe wir gyhoeddir hyn.

Mi fentraf dy addewid,
Sy’n galw heddyw’n hyfryd,
Ar I'§yd o Ddynion,
162 parod wyt i faddeu,
Yn sefyll wrth ein dvysau,
Os edrychwn
Yn wir, maer gallu ganddo’n glir,
Arluy Nefoedd, aphysg y moroedd,
A phob arwyddion, a Dyuion, nds a

dydd.

e ——

—
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Gogoniant, Moliant mwynlon,
Yn Scion iddo sydd., |
l\;l_ac'n Ben, i"w Eglwys wiwlwys wen,
’I,\xd Pabyddion, na neb o Ddynion,
Ond Tesu tirvion, o'r Pigion ef yw’r
Pen;,
Coronwn ef 4 moliant,

Mewn mwyniant byth. Amen.

PENILLION.

Pan oeddwn yn byw yn Tirkealicnd ymhlith
Lludron a meddwon a Plialaildion, «
galoniyj~—cenais fel y eanlyn

Ar Menira Gwen.

p—— e 0

, I'y anwyl gy faill tivion, wiwlon wedd, |
Pabethsy’nbling'th galon, wiwlon wedd =

Al ysgrechiadau 'r meddwon ?

= l\ieu grefydd wael Pabyddion,
‘Neu ofnau ymhlith ILladron ?

Moesim’gael atteb cyson, wiwlon wedd. =
Nid ofnau ymhlith y Llodron,
i coelia fi, '
Nag ysgrechiadau'r meddwon, coelia fi,
Ond gofal am fy nheulu, sydd fin ac
] eisiau eu magu,
A minau yn penwynu,
iwyn brudd oblegvd hyny, coelia 4.

bron g di- . i
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Wel ofer yw gofaln, coelia fi,
Ni emlln- cufydd icl]v, coelia 13,
Ystyria's Brain a’r lilt,

Nid ynt yn hau na medi,

Mae Brenin Nef i'w ‘pm'lhl g
Rwyt tithau yn rhagori, coolia fi.

Weldiolcham dy gyngor, Gymro llon
]70(“, eisian dim yn 1han or, Gymrollon,
Cred yn yr Arglwy dd Tesu; $
Cadw odln by Ah a fv ddi,
Tydia th trvtan deulu
O Arglwy vdd 1ho gynorthwy, i'r
Cymro llon.

L ——

PENILLION

Vedi dyfod adrefo Dirkenhead, ae cixiau ancdd-
dy ifyw, ifll(l)]lll“ godi Ty ar y wynydd, o
Flly ¥ gwneis trwy m.nmt]m) C snm'o-mn cirs

etlipg, we nid ocdd yn 13 mhoced ond 123, ni feddw |

na l{hm ra Ch ul‘ na throsol, ond y eyfan yu
arfiu benthyy —D; wedais fel y c.ml)u

Mi godaf dy newydd, mi codaf dy
newy dd,
Ar fynydd, ar f\ nydd i fyw,
T fod Vi ddiddos uwch fy mhen
.[\]IJ‘" cawodou gwlithy Nen
Lle trigef holl ddy ddian fy{oes.

¢

/f .
M e
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O dywyrch a cherig,
cherw
A’i gweithio’n hW\ n llithrigr i’w lle,
Brwx n, a grye fy dd ar ei bcn,
Rh'w cawodau owlith y Nen--
Lle ln"‘ul holl dd\cltll ety oes.

o dywyrch a

Ac Allor a godaf, ac Allor a ﬂodaf

‘Addolaf ac'[(Iolaf L vn Dduw ;

Pen chaw(I“r N cf iovd,
Dalive moroedd, o'r lmll fyd
Mi a'th folaf, tra by ddaf fi 1)\ w'

Cyfiawnder fy meichiau, cyfiawnder
fy Ill(,l(‘]lhlll,
A yleh fy meiau'n oll wyn,
De. hreuwyd hwn yn Bethlehem,
Ac or Galfaria caed ei ben,
Fe bery, Fe bery am hyth.

I'i olchaist Manasse, ti olchaist
Mannsse,
A’r Lleidr pan n'redm, ar y groes
Oh golch finau o’'m pen i’ m ugml
Lr mwyn ve gberth mawr a gaed,
Mi 21l folaf tra byddat fi hyw,

s B

Pawn nas gall tafod, dawn nas gall
tafod,

Byth drasthu am y evmod a gaed,
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Byth i ocsoedd rif y gwlith,
Adrodd maint ¢i aberth byth,
Am hyny, wel tawed y dyn.

Cacl flydd yn ei berson, cacl fiydd
\ n oi horson,
A wna e afradlon gael gwledd,
Gwledd o basg cdlrrlon bms,
A gloyw win purec{m- flas,
A wnaed gan ein Brenm, ar Bren,

Heddyw mac™ galw, heddyw mae™
ﬂ'alw,
Pawb wrih ei enw, pob un,
Sef pechaduriaid duaf liw.
I gael trugaredd gyda Duw,
Diolchwn, diolchwn am hyn.

PENILLION.

A wanacthum pan ocdd dirwest yn dechreu,

Wel 1hown, ddirwestwyr, oll ein llef,
Ar Dduw in cynal ni
Na chaffo Sattan, byd a chnawd,
Byth fedd-dawd ynof fi,
A'boed ieuencgtyd hyd ein gwlad,
A’u caniad 1 Dduw cu,
Yn lleisio’n lafar, gerddgar gin,

Am Aberth Ca‘fnrl.

R e S

N
A}

Ifengyl Tesu gaiff y dydd,
Av gyanydd by dilor ow aith,
A lhe\ rnas Sattan etto’d dthm
Mawl Iesu, fyddo'r gwaith.

A’r plant yn canu oll i gy d,
I Bryuwe ls\sl fu ar heen,
Yn dmddul drosom farwol alwy,
Ie et molir mwy. Amen.

PENILLION.
1 Ddinasoedd Nodd R gy nt yn Fepnel,
Fe gaed Beser, mewn gwastatir, ~
Hyn sydd wir, I Isra.el l)u‘.'.
I'e gaed Iuamoth ir nocth d lmnr )
Yn ddlﬂ-l"‘ fy Enaid clyw.
Te gaed v Golan, i rhai aflan,
O fewn i Basan ar eu taith,
Fe q'en Crist i bawb a gredo,
Ac a’i ceisio yn benaf o \\mﬂ:,

PENILLION.

Tan ooddwn ary NMdoro I.ymlmil 1 ax ystorm, ac
yn ofni colli fy mywyd, dywedais fu} y canlyn—

Wrth weled v tonau, i'm bronau daeth
briv—
Ond diolch i'r Arglwydd, t'm cedw.
aist yn fyw
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Nid dyma fy haeddiant, yn bendant
Dduw cu
Diderfyn Trugaredd, I6r mvynaidd

imi
Diolehaf i'r Arglwydd, Pen Llywydd
pob lle,

Breuin Droninoedd, eneiniodd y Ne,
Daliwr v Moroedd, a’r Tiroedd wyt

e

1
Diderfyn Trugaredd, Iér mwynaidd
1 mi.

PENILL.

» 55
\oel fll.:r

Waidehnarweli i Mre, Tiolert Tarry. dlc
‘1 Lucte!

0O
Fav i, Pluy Blangay, fi ciditiomde’, vt
]

4.

Ceuirar Toduoey.

Y puraidd Robert Parri

Maddeuweh imi yn awr,

Na fase fy Awen mown cysirawen,

O foledd, i chwi yn fawr,

Ond trwsgwl, ac anfedrus,

Anweddus iawn yn wir,

T weizio "ch anerch, gvda mawr-cercl,
O dvacerch ymo a'r dir,

PR s e S i g S = Ty e
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Y cg:wdi, sydd Impin pena’r gwled-

H

A’ch pa.r(;(lll yn fawr, ymhob lie beun-
yaa, ‘

Dyn trugarog iawn, lle byddoch,

Dm!fon Jlawd, a Chaws, a wnaethooh

I mi, oedd mewn tylodi, am Teulu yi-’
un modd,

Eich llaw haelionus, mewn modd,
gweddus, ;

IA ﬁyfrmmi’ix raenus rodd : it

‘'ch anwyl Fam, "rwyf yn ddiolel ap it

A’ch brawd John P&rri} -elusen.sra:‘gar,'ﬁ

Boed bendithion rif v tywod, ’

Ar a feddoch, va ddiddarfod,

Ae hefyd bendith Ahram,

Yu hurlan i bob peu,

A ddymunwn, vn ddiameu,

I chwia mineu Amen.

2

Cyzuron Henaduiia'd,

1. Cysur o'i Blant,

2. A chwymp ci elyniou
3. Ac Iechyd i'w gorph—
4 Ei bena Cysyron—

5. Digonedd o Fwyd—
G. A dillad da, am dano,
7. Mae gvstal o Brenin,
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8. Lle bynag y byddo.
9. Trugaredd i'w Enaid,
10. Gofaled am hyny:
11. Anwyl gyfeillion, .
12. Rwy'n awr yn terfynu.

<D O O O e

Er treiswyr, bradwyr ein bro, —i Gabriel
Mae Gwobrau’'n dylifo ;
Iir y ddedivyd, drymllyd dro,
Meae tecel,- -mae’n tycio.

DYn o wél ofidiou noeth,—hynt lwydaidd,
Mewn tlodi'n esgeirnoeth :
A gwir diau, medd g@r doeth,
Y daw gofid o gyfoeth,

Go ddigél, mewn gweddi goeth,~-mae Agur
Yn di’rmvgu cyfocth?—-
Tiyna ddyn yn dweyd yn ddoeth, -
A'ninaw'n gwneyd yn anoeth.

- §PG =
JOIIN JONES ARGRATFYDD, LLANRWST,
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